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บทคัดย่อ 
 งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือ 1) ศึกษาพัฒนาการทางประวัติศาสตร์และองค์ความรู้  
ทางดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี และ 2) วิเคราะห์ปรากฏการณ์การรับ
วัฒนธรรมดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี โดยมีขอบเขตในการศึกษาเฉพาะพ้ืนที่
ดังกล่าว โดยการเก็บข้อมูลด้วยแบบสัมภาษณ์ที่มีแบบแผน และไม่แบบแผนซึ่งได้รับการตรวจสอบ 
โดยคณะกรรมการผู้ทรงคุณวุฒิ การคัดเลือกผู้ให้ข้อมูลผู้วิจัยคัดเลือกจากคนในชุมชน ผู้น าชุมชน  
และปราชญ์ชาวบ้านจ านวน 7 คน ประกอบด้วย ชาวบ้านที่อาศัยอยู่ในชุมชนต้นตาล จังหวัดสระบุรี 
3 คน เจ้าอาวาสวัดต้นตาลอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 1 รูป ประธานสภาวัฒนธรรม อ าเภอเสาไห้ 
จังหวัดสระบุรี 1 คน ประธานสภาวัฒนธรรม ต าบลต้นตาล อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 1 คน และ
ปราชญ์ชาวบ้าน 1 คน และเก็บข้อมูลด้วยวิธีการสังเกตการณ์การในจัดกิจกรรมของชุมชน โดยใช้     
การวิจัยเชิงคุณภาพวิเคราะห์วัฒนธรรมดนตรีของชุมชนชาวไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
 ผลการวิจัยพบว่า วัฒนธรรมดนตรีไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี สามารถ แบ่งออกเป็น 
3 ส่วน คือ 1) วัฒนธรรมดนตรีและการขับร้องที่สืบทอดกันมาตั้งแต่อดีต ได้แก่ การร้องเพลงจ๊อย 
การร้องเพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก และกลองเทิ่ง 2) วัฒนธรรมดนตรีและการขับร้อง 
ที่รับมาจากชุมชนใกล้เคียง ได้แก่การเล่นร าโทน การตีกลองเพล และกลองสูตรช่วงเข้าพรรษา 
3) การน าดนตรีพ้ืนเมืองที่รับมาจากภาคเหนือของประเทศไทยและ 4) การรับวัฒนธรรมดนตรี
สมัยใหม่ที่ส่งผลต่อความรู้สึกของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ได้แก่  
เพลงไทยวนย้ายถิ่น ซึ่งที่กล่าวถึงการอพยพย้ายถิ่นของกลุ่มชาติพันธุ์จากเมืองเชียงแสน (โยนก)  
ในภาคเหนือลงมายังภาคกลางของประเทศไทย  
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ABSTRACT 
 The objectives of this research are: 1) to study historical development and 
musical knowledge of Tai Yuan community in Sao Hai District, Saraburi Province;  
2) to analyze exposure of music culture to Tai Yuan community in Sao Hai District, 
Saraburi Province. The area of the study is in the specific area mentioned above.  
Data was collected by both formal and un informal interviews verified by committee 
of experts. Informants were selected from villagers, leaders, and local wisdom elites. 
The 7 informants consisted of 3 villagers from Ton Tan community, Saraburi Province; 
1 abbot from Wat Ton Tan, Sao Hai District, Saraburi Province; 1 chairman from the 
Council of Culture of Sao Hai District, Saraburi Province; 1 chairman from the Council 
of Culture of Ton Tan Sub-district, Sao Hai District, Saraburi Province; and 1 local 
wisdom elite. The data of music culture of Tai Yuan community was collected from 
the observation of community’s activities and analyzed with qualitative method. 
 The results showed that, the music culture of Tai Yuan people of Sao Hai 
District, Saraburi Province can be divided into 3 categories: 1)  Music culture that has 
been passed down from the past, namely Choi song, local lullabies, and Klong Toeng; 
2)  Music culture received from nearby communities, namely, Rum Tone game, 
drumming of Klong Pen and Klong Sutr during Lent;  3)  Local music received from 
northern Thailand; 4) Modern music culture that affects the feeling of Thai Yuan ethnic 
group of Sao Hai District, Saraburi Province, namely, "Tai Yuan Yai Phaen Din" which 
mentioned the migration of Tai Yuan from Chiang Saen (Yonok) in the north to the 
central region of Thailandd. 
  
Keywords: Music culture, Tai Yuan, Saraburi Province 
 
บทน า 
 ประมาณกลางพุทธศตวรรษที่ 13 ได้ปรากฏอาณาจักรล้านนาขึ้นบนฝั่งแม่น้ าโขงในบริเวณ
ที่ตั้งของอ าเภอเชียงแสน จังหวัดเชียงราย ในปัจจุบัน และอาณาจักรล้านช้างอันเป็นที่ตั้งของเมือง
หลวงพระบางของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวในปัจจุบัน (การท่องเที่ยวแห่งประเทศไทย, 
2546) จากประวัติศาสตร์ข้างต้นสะท้อนให้เห็นว่า ก่อนเกิดแผ่นดินประเทศไทยมีคนหลากหลาย 
กลุ่มชาติพันธุ์เดินทางผ่านเข้ามาและอาจจะอาศัยอยู่กระทั่งเกิดดินแดนประเทศไทย ปัจจุบันกลุ่ม 
ชาติพันธุ์ไทยวนมีการกระจายตัวอยู่ในพ้ืนที่ประเทศไทยหลายจังหวัดดังที่สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ
กรมพระยาด ารงราชานุภาพ ได้กล่าวข้อความดังนี้“การอพยพคนจากเชียงแสน หลังจากศึกสงคราม
โดยแบ่งเป็น 5 ส่วน คือ เมืองเชียงใหม่ เมืองนครล าปาง เมืองน่าน เวียงจันทน์ และส่วนสุดท้ายให้น า
ลงมาที่กรุงเทพแล้วตั้งบ้านเมืองอยู่ที่สระบุรีบ้าง แบ่งไปอยู่เมืองราชบุรีบ้าง ปัจจุบันกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน
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ยังคงมีการสืบทอดเชื้อสายไทยวนในประเทศไทย ที่ปรากฏอยู่ในจังหวัดต่าง ๆ” (สมเด็จพระเจ้า  
บรมวงศ์เธอกรมพระยาด ารงราชานุภาพ (2505) อ้างถึงใน กิตติมา ดิษฐคลี, ม.ป.ป) 
 สมจิตย์ ยะกุล ได้กล่าวถึงการโยกย้ายถิ่นฐานกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนเข้ามาสู่จังหวัดสระบุรี 
ไว้ดังนี้ “กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนที่เข้ามาอาศัยอยู่ในจังหวัดสระบุรีเป็นกลุ่มแรก คือ กลุ่มชนที่ถูกกวาด
ต้อนจากเมืองเชียงแสนในสมัยรัชกาลที่ 1 และได้สร้างบ้านเรือนอาศัยตั้งถิ่นฐานอยู่ในอ าเภอเสาไห้ 
อ าเภอเฉลิมพระเกียรติ และอ าเภอเมืองสระบุรีซึ่ งมีอาณาเขตพ้ืนที่ติดต่อกัน เป็นชุมชนไทยยวน  
กลุ่มใหญ่ที่ตั้งถิ่นฐานในการท าเกษตรกรรมบริเวณแม่น้ าป่าสัก ซึ่งเป็นแม่น้ าสายหลักของจังหวัด
สระบุรี สอดคล้องกับความเชื่อเดิมของชาวไทยวนในต านานโยนกนคร ที่นิยมสร้างบ้านติดแม่น้ า  
เพ่ือใช้น้ าในกิจวัตรประจ าวันตั้งแต่สมัยเชียงแสนได้ตั้งเมืองติดแม่น้ าโขง จากการโยกย้ายถิ่น 
ที่อยู่อาศัยลงมาสู่ภาคกลางของประเทศนั้นส่งผลให้เกิดชุมชนไทยวนกลุ่มใหญ่ในสองจังหวัด คือ 
จังหวัดราชบุรี และจังหวัดสระบุรี โดยกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนที่อาศัยอยู่ในจังหวัดสระบุรีมีการอนุรักษ์
วัฒนธรรมของชุมชนไทยวน โดยการจัดตั้งกลุ่มอนุรักษ์วัฒนธรรมไทยยวน หอวัฒนธรรมพ้ืนบ้านไทย
วนสระบุรี โดยอาจารย์ทรงชัย วรรณกุล ปราชญ์ท้องถิ่นชาวไทยวน ผู้ตระหนักถึง รากเหง้าของตน
เป็นใคร ส าคัญอย่างไร เพราะหากไม่มีบรรพบุรุษของเรา เราก็ไม่มีตัวตนเช่นกัน อาจารย์ทรงชัย 
วรรณกุล จึงศึกษาค้นคว้า และรวบรวมศิลปวัฒนธรรมของชาติพันธุ์ไทยวนไว้เพ่ือเป็นศูนย์กลาง 
ในการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ สืบสานมรดกทางปัญญา และวัฒนธรรมไทยวน ที่หอวัฒนธรรมพ้ืนบ้าน 
“ไทยวน” ปัจจุบันชุมชนไทยวนในอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรียังคงด ารงวิถีชีวิตตามบรรพบุรุษสืบ
ทอดกันมาทั้งภาษา วิถีชีวิต และศิลปะวัฒนธรรม ถึงแม้สังคมจะเปลี่ยนไปตามช่วงเวลา ชนชาติพันธุ์
เองก็มีการปรับตัวเข้ากับสังคมและยุคสมัยเช่นกัน” (สมจิตย์ ยะกุล, สัมภาษณ์, 11 พฤศจิกายน 
2562) จึงเห็นได้ว่าวัฒนธรรมต่าง ๆ ที่ยังด าเนินอยู่ในปัจจุบันอาจมีการเปลี่ยนแปลงพัฒนาเพ่ือให้
สอดคล้องกับโลกและเทคโนโลยีที่ก้าวไกลและไม่หยุดนิ่ง วัฒนธรรมบางสิ่งเปลี่ยนไป บางสิ่งยังคง
พยายามธ ารงวัฒนธรรมชาติพันธุ์ไว้ วัฒนธรรม และประเพณีต่าง ๆ ของชุมชนไทยวนยังคงมีการสืบ
ทอดอนุรักษ์ไว้ หากแต่วัฒนธรรมดนตรี การขับร้องเพลงพ้ืนบ้านที่เคยมีอยู่ก าลังจะสูญหาย รวมถึ ง
การผลิตวัฒนธรรมดนตรีพ้ืนบ้านไทยวนขึ้นใหม่ที่มีลักษณะคล้ายกับกลุ่มจังหวัดในภาคเหนือตอนบน
ของประเทศไทย ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะศึกษา เพ่ือรวบรวมบันทึกข้อมูล  ส่งเสริม เผยแพร่ อนุรักษ์
วัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี เพ่ือเป็นการบันทึกหลักฐาน
การธ ารงอยู่ของวัฒนธรรมไทยวน ผลจากการศึกษาถือว่าเป็นการอนุรักษ์และเผยแพร่วัฒนธรรม
ดนตรีของชาวไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี อีกทั้งยังเป็นประโยชน์ต่อวงวิชาการ และ  
เป็นแนวทางการศึกษาชาติพันธุ์อื่น ๆ ต่อไป  
 
วัตถุประสงค์การวิจัย 
 1. เพ่ือศึกษาพัฒนาการทางประวัติศาสตร์และองค์ความรู้ทางดนตรีของชุมชนไทยวน 
อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี 
 2. เพ่ือวิเคราะห์ปรากฏการณ์การรับวัฒนธรรมดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้
จังหวัดสระบุรี 
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วิธีด าเนินการวิจัย 
 ผู้วิจัยได้ศึกษาบริบทของวัฒนธรรมไทยวน ใช้การวิจัยเชิงคุณภาพ โดยเริ่ มศึกษาเอกสาร 
และการศึกษาภาคสนามด้วยวิธีการสัมภาษณ์ สังเกตการณ์ เพ่ือน ามาวิเคราะห์ข้อมูล ผู้วิจัยได้ก าหนด
วิธีการศึกษาไว้ดังนี้ 
 1. ขั้นศึกษาค้นคว้าและรวบรวมข้อมูล 
 2. ขั้นศึกษาค้นคว้าและจัดท าข้อมูล 
 3. เครื่องมือและอุปกรณ์ท่ีใช้ในการวิจัย 
 4. ขั้นวิเคราะห์ขอ้มูล 
 5. ขั้นสรุป อภิปราย และเสนอแนะ 
 
 ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
 ผู้วิจัยได้สัมภาษณ์ประชากรกลุ่มตัวอย่าง จ านวน 7 คน จากประชากรที่เป็นผู้น าชุมชนและ
มีความรู้ด้านวัฒนธรรมของชุม และชาวบ้านกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนที่อาศัยอยู่ในพ้ืนที่ เพ่ือเก็บรวบรวม
ข้อมูลจากผู้ที่อนุรักษ์วัฒนธรรมของกลุ่มชาติพันธุ์ และชาวบ้านทั่วไปที่เป็นผู้พบเห็นกิจกรรม 
ทางวัฒนธรรมที่เกิดข้ึนภายในชุมชน ดังนี้ 
 1. ชาวบ้านที่อาศัยอยู่ในชุมชนต้นตาล จังหวัดสระบุรี 3 คน 
 2. เจ้าอาวาสวัดต้นตาล อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 1 รปู 
 3. ประธานสภาวัฒนธรรม อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 1 คน 
 4. ประธานสภาวัฒนธรรม ต าบลต้นตาล อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 1 คน 
 5. ปราชญ์ชาวบ้าน 1 คน 
  
 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
 1. แบบสัมภาษณ์แบบมีแบบแผน และไม่มีแบบแผน 
 2. กล้องบันทึกภาพนิ่ง ระบบดิจิตอล 
 3. เครื่องบันทึกเสียง 
 4. กล้องบันทึกภาพเคลื่อนไหว 
 5. สมุดจดบันทึก 
 
 การเก็บรวบรวมข้อมูล 
 1. ศึกษาเอกสาร หลักฐาน และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องโดยการค้นคว้าข้อมูลจากแหล่งข้อมูล
ต่าง ๆ ต่อไปนี้ 
  1.1 หอสมุดกลาง มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร 
  1.2 ศูนย์รักษ์ศิลป์ สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป์ 
  1.3 ห้องสมุดคณะศิลปนาฏดุริยางค์ สถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป์ 
  1.4 ห้องสมุดคณะศิลปศึกษาสถาบันบัณฑิตพัฒนศิลป์ 
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 2. รวบรวมข้อมูลจากประสบการณ์ตรงของชาวไทยวนที่อาศัยอยู่ในพ้ืนที่ อ าเภอเสาไห้
จังหวัดสระบุรี รวมถึงสื่อสิ่งพิมพ์ ในรูปแบบเอกสาร โน้ตเพลง เทปบันทึกเสียง และรูปแบบอ่ืน ๆ ที่มี
การบันทึกไว้  
 3. รวบรวมข้อมูลการสัมภาษณ์จากคนในชุมชนไทยวน ที่มีอิทธิพลต่อวัฒนธรรมดนตรี  
และการขับร้องเพลงพื้นบ้านไทยวน ได้แก่ 
  3.1 พระอธิการชมพู กิตฺติธโร เจ้าอาวาสวัดต้นตาล 
  3.2 นายสมจิตต์ ยะกุล ประธานสภาวัฒนธรรมอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
  3.3 นางวงเดือน ยะกุล ผู้ขับร้องเพลงร าโทน 
  3.4 นายกฤษฏิ์ ชัยสินบุญ ศิลปินอิสระ 
  3.5 นายพุฒ เตโช ปราชญ์ชาวบ้านผู้สืบทอดวัฒนธรรมการร้องจ๊อย 
  3.6 นางสงกรานต์ หนูแก้ว ผู้ขับร้องเพลงร าโทน 
  3.7 นายจักรพงศ์ แดงหนู ผู้สืบทอดวัฒนธรรมการร้องจ๊อย เพลงร้องเล่นเด็ก และ
เพลงกล่อมเด็ก 
 4. ก าหนดวิธีการวิจัยโดยการวิจัยเชิงคุณภาพ  
  
 การวิเคราะห์ข้อมูล 
 1. เพ่ือศึกษาพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ และวัฒนธรรมดนตรีของไทยวน อ าเภอเสาไห้ 
จังหวัดสระบุรี 
  1.1 วัฒนธรรมดนตรีดั้งเดิมของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัด สระบุรี 
  1.2 วัฒนธรรมดนตรีปัจจุบันของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
 2. เพ่ือวิเคราะห์ปรากฏการณ์การรับวัฒนธรรมดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้  
จังหวัดสระบุรี 
  2.1 ปัจจัยที่ส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลงของวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวน
อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
 
ผลการวิจัย 
 การศึกษาวัฒนธรรมตรีชุมชนไทยยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ผู้วิจัยได้ท าการศึกษา
พัฒนาการทางประวัติศาสตร์และองค์ความรู้ทางดนตรี รวมไปถึงการรับวัฒนธรรมดนตรีของชุมชน
ไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี ทั้งนี้ผู้วิจัยได้ด าเนินการวิเคราะห์ตามวัตถุประสงค์ และสามารถ
สรุปผลการวิจัยได้ดังนี้ 
 1. ศึกษาวัฒนธรรมดนตรี และพัฒนาการทางประวัติศาสตร์ของไทยวน อ าเภอเสาไห้
จังหวัดสระบุรี 
  1.1 วัฒนธรรมดนตรีดั้งเดิมของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัด สระบุรี 
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    1.1.1 ดนตรีในภาพจิตรกรรม 
      บริเวณผนังพระอุโบสถทั้ง 4 ด้าน ของวัดสมุหประดิษฐาราม หมู่  7 ต าบล
สวนดอกไม้ อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ปรากฏภาพวาดจิตกรรมที่เขียนด้วยสีฝุ่นผสมกาวโดยช่าง
สกุลหลวงในราชกาลที่ 5 เมื่อครั้งบูรณะวัดทั่วทั้งพระอารามในปี พ.ศ. 2442 (ร.ศ. 118) เรื่องราวที่
น ามาเขียนบนผนังอุโบสถประกอบด้วยเรื่องราวค าสอนในพระพุทธศาสนา นิทาน และวิถี ชีวิตของ 
ชาวไทยวนในอดีต เรื่องที่น ามาเขียนเป็นภาพจิตรกรรมในผนังอุโบสถ ได้แก่ เรื่องพระสมุทรโฆษ  
เรื่อง หลวิชัย - คาวี และภาพจิตกรรมสภาพสังคม ประเพณี วิถีชีวิตและการแต่งกายของชาวบ้าน 
ในท้องถิ่นในอดีตประมาณ พ.ศ. 2400 ประเพณีการแห่บั้งไฟ ประเพณีการแห่กระทงเสียหัว โดยที่ 
ฝั่งทิศเหนือของอุโบสถปรากฏภาพของการแห่งบั้งไฟ และการแห่กระทงเสียหัวซึ่งในภาพทั้งสองได้
แสดงให้เห็นถึงแห่ขบวน โดยมีการร า และบรรเลงดนตรีในขบวนแห่ได้แก่ แคน โหม่ง กลอง 
(สองหน้า) และฉาบ ขบวนแห่กระทงเสียหัวโดยมีชาวบ้านบรรเลงดนตรีประกอบในขบวนเครื่องดนตรี
ที่ปรากฏในภาพ ได้แก่ กลอง (สองหน้า) 3 ใบ โหม่ง และเครื่องดนตรีที่เป็นเครื่องด าเนินท านอง  
จากภาพไม่แน่ชัดว่าเป็นขลุ่ยหรือปี่ ปัจจุบันการแห่บั้งไฟ และการแห่กระทงเสียหัวไม่ปรากฏในชุมชน
กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรีแล้ว เนื่องจากไม่ได้รับความนิยมจากคนในชุมชน
หรือไม่มีผู้สืบทอด  
   1.1.2 จ๊อย 
    การจ๊อย คือการขับขานประเภทหนึ่งกล่าวถึงเรื่องราวต่าง ๆ ตามความเชื่อ
ของชุมชนโดยมีเนื้อในหลักธรรมค าสอนในทางพุทธศาสนา การเล่านิทานพื้นบ้าน และการร้องประชัน
ขันแข่งกันชิงไหวพริบกันระหว่างหญิงชาย นายจักรพงศ์ หนูแดง และนายพุฒ เตโช ได้ให้สัมภาษณ์ท่ี
สอดคล้องกันว่า “การจ๊อยของชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ไม่สามารถระบุได้ว่า
เกิดขึ้นในยุคสมัยไหน ลักษณะของการจ๊อย คือ การร้องเป็นท านองแทนการพูด เพ่ืออวดเชาว์ปัญญา 
(ปฏิภาณกวี) และภูมิรู้ของผู้จ๊อย”  (จักพงศ์ แดงหนู และพุฒ เตโช, สัมภาษณ์, 19 กุมภาพันธ์ 2561) 
การจ๊อยของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี สามารถแบ่งเป็น 2 ท านอง ได้แก่ 
ท านองนกเขาเหิน 2 เรื่อง และท านองม้าย่ าไฟ 3 เรื่อง คือ จ๊อยเก้ียว จ๊อยจวนหนี และจ๊อยแอ่ว ดังนี้ 
 
 ตัวอย่างโน้ตท านองและเนื้อของจ๊อยนกเขาเหินวรรคที่ 1  
 
โน้ตเพลง - ท ล ซ - ล ซ ล - ล - ล - - - ด  
เนื้อร้อง - ฮู้ อือ ข่าว - ว่า จะ ได้ - มา - นี ้ - - - ฮ้ี 

 
 เห็นได้ว่าเนื้อร้องจะใช้ภาษาไทยวนในการจ๊อย จังหวะในการจ๊อยมีความสม่ าเสมอ                   
มีการร้องเร็วบ้างในบางวรรค และมีการเอ้ือนยาวในบางวรรคดังเช่น วรรคที่ 1 
 
โน้ตเพลง - ท ล ซ - ล ซ ล - ล - ล - - - ด  
เนื้อร้อง - ฮู้ อือ ข่าว - ว่า จะ ได้ - มา - นี ้ - - - ฮ้ี 
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 เห็นได้ว่าเนื้อร้องค าว่า นี้ ในห้องที่ 3 จะตรงกับเสียง ลา แต่มีการเอ้ือนเสียงต่อไปจนถึง
ท้ายห้องที่ 4 ของวรรค ตรงกับค าว่า ฮ้ี เสียง ด   ซึ่งลักษณะการเอ้ือนจากเสียงต่ าไปหาเสียงสูง  
หรือเอ้ือนจากเสียงสูงลงมายังเสียงต่ า ซึ่งการเอ้ือนในลักษณะนี้ภาษาไทยวนเรียกว่า (เหิน)  
การเหินเสียงที่พบในการจ๊อยท านองนกเขาเหินนี้มีลักษณะคล้ายกับนกเขาที่ก าลังบินเหินอยู่บน
ท้องฟ้า 
 
 ตัวอย่างโน้ตท านองและเนื้อของจ๊อยเก้ียวท านองม้าย่ าไฟ (ฝ่ายชาย) 
 
โน้ตเพลง - - - - - ฟ ด  ล ล ซ - ล - ฟ ฟ ล 
เนื้อร้อง - - - - - ว่า จู้ น้อง นี้ มี - นัก - เหมือน มะ ม่วง 

 ตัวอย่างโน้ตท านองและเนื้อของจ๊อยเก้ียวท านองม้าย่ าไฟ (ฝ่ายหญิง) 
 
โน้ตเพลง - - - - - - ด  ล - - ฟ ล - - ด  ด  
เนื้อร้อง - - - - - - จู้ น้อง - - บ่ ม ี - - แต้ แหละ 

 
 โน้ตท านองและเนื้อของจ๊อยจวนหนี ในท านองม้าย่ าไฟ 
 
โน้ตเพลง - - - ซ - ล - ฟ - ซ ล ล - - - ซ 
เนื้อร้อง - - - ไป - บ้าน - ปี ้ - บ่ หนอ นาย - - - ไป 

 
 ตัวอย่างโน้ตท านองและเนื้อของจ๊อยแอ่ว ในท านองม้าย่ าไฟ 
 
โน้ตเพลง - - - ล - - ล ด  - ซ ล ด  - ซ - ด  
เนื้อร้อง - - - มะ - - วัน นี ้ - ว่า มา เจ๊อะ - กั๋น - แล้ว 

 
 จาการเปรียบเทียบท านองกับค าจ๊อยในท านองม้าย่ าไฟนี้ พบว่า การจ๊อยในท านองม้า 
ย่ าไฟใช้ภาษาไทยวนในการจ๊อยโดยมีท านองร้องที่ขโยก สลับกันไปมา ดังเช่น จ๊อยเกี้ยว วรรคที่ 1 
 
โน้ตเพลง 

- - - - - ฟ ด  ล ล ซ - ล - ฟ ฟ ล 
เนื้อร้อง - - - - - ว่า จู้ น้อง นี้ มี - นัก - เหมือน มะ ม่วง 

 
 แสดงให้เห็นถึงลักษณะการจ้อยที่มีจังหวะโขยก และโน้ตที่มีระดับเสียงขึ้นลงไปมาจาก 
ห้องท่ี 2  จากเสียง ฟา ไปเสียง โด และกลับลงมาเสียง ลา เปรียบเสมือนกับการย่ าของเท้าม้าที่อยู่บน
กองไฟซึ่งมีความโขยกเขยก และรวดเร็ว 
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   1.1.3 เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก 
     จากการสัมภาษณ์ นายจักพงศ์ แดงหนู ได้กล่าวถึง เพลงร้องเล่นเด็ก และ
เพลงกล่อมเด็กว่า “เป็นการเล่านิทาน หรือร้องเพลงเพ่ือฝึกพัฒนาการด้านการฟัง และการพูดของ
เด็กเล็ก โดยใช้ภาษาถิ่นในการร้องเป็นท านองเล่าเรื่องราว และฝึกการออกเสียง โดยการร้องเพลง
กล่อมเด็กจะร้องกล่อมให้เด็กนอนหลับ และการร้องเพลงประกอบการเล่นเด็ก คือ การชักชวนให้เด็ก
ท ากิจกรรมโดยแฝงด้วยการฝึกพัฒนาการต่าง ๆ ให้แก่เด็ก เช่น การเล่นสิกก้องก๋อ และการสิกจุ่งจ้า 
เป็นต้น เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็กของกลุ่มชาติพันธ์ไทยวน” (จักพงศ์ แดงหนู และ  
พุฒ เตโช, สัมภาษณ์, 19 กุมภาพันธ์ 2561) อ าเภอเสาไห้สามารถแบ่งเป็น 2 ประเภท คือ เนื้อเพลง   
ที่มีความหมายละเป็นเรื่องเดียวกันทั้งเพลง กับเนื้อเพลงที่ไม่มีความหมายและเรื่องราวที่สอดคล้องกัน 
ซึ่งเพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็กนี้สามารถน ามาใช้ร่วมกันได้ขึ้นอยู่กับผู้ร้ องว่าจะน าเนื้อร้อง
เพลงไหนมาประกอบกับกิจกรรมที่เกี่ยวกับเด็กในกิจกรรมใด หากน าเพลงสิกจุ่งจ้ามาร้องกล่อมให้เด็ก
นอนก็จะร้องเพลงให้ช้าลง เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก สามารถแบ่งเป็นประเภท คือ 
เพลงสิกก้องก๋อ 1 ส านวน และเพลงสิกจุ่งจ้า 3 ส านวน ดังจะยกตัวอย่างจากเพลงประกอบการเล่น
สิกก้องก๋อ ดังนี้ 
 
 ตัวอย่างโน้ตเพลงและเนื้อร้องเพลงประกอบการเล่นสิกก้องก๋อวรรคที่ 1 
 
โน้ตเพลง - - - ล - ด  - ฟ - - ซ ด  - ฟ - ฟ 
เนื้อร้อง - - - สิก - ก้อง - ก๋อ - - มา ยอ - ข้อ - แข่ง 

 
 ตัวอย่างโน้ตเพลงและเนื้อร้องเพลงประกอบการเล่นสิกจุ่งจ้าวรรคที่1 
 
โน้ตเพลง - - - ด  - ซ - ล - - ฟ ล - ฟ - ฟ 
เนื้อร้อง - - - สิก - จุ่ง - จ้า - - อีหล้า - จูง - เจือก 

 
   1.1.4 กลองเทิ่ง 
    กลองเทิ่งเป็นการเรียกชื่อกลองชนิดหนึ่งของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนในจังหวัด
สระบุรี มีปรากฏอยู่ตามวัดทั่วไปในจังหวัดสระบุรี ขนาดและจ านวนของกลองไม่มีก าหนดชัดเจน  
จากการสัมภาษณ์นางวงเดือน ยะกุล (วงเดือน ยะกุล, สัมภาษณ์, 19 กุมภาพันธ์ 2561) และอาจารย์
กฤษฏิ์ ชัยสินบุญ (กฤษฏิ์ ชัยสินบุญ, สัมภาษณ์, 19 กุมภาพันธ์ 2561) ได้ให้ความเห็นที่สอดคล้องกัน
ว่า “กลองเทิ่งมีมาตั้งแต่โบราณ ไม่ทราบที่มาแน่ชัดว่าเกิดขึ้นในสมัยไหน มีวัตถุประสงค์เพ่ือส่ง
สัญญาณเรียกชุมชุนสาธุชนเพ่ือรับฟังธรรม เรียกชุมนุมประชาชนเพ่ือการประชุมชาวบ้านที่ใช้ วัดเป็น
สถานที่ในการชุมนุม ถ้าตีเพ่ือฟังธรรมจะตีเรียบ ๆ สม่ าเสมอ หรือบางที่อาจจะใช้จังหวะกลองแลง
มาตี และถ้ามีเหตุร้ายหรือเหตุส าคัญที่จะตีเน้นเสียงให้หนักขึ้น โดยมีลักษณะท านองเสือขบตุ๊ของ  
การตีกลองปู่จาทางภาคเหนือ ที่เป็นท านองเดียวกับท านองสาวเก็บผัก” 
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 การเปรียบเทียบท านองร้องสาวเก็บผักและท านองเสือขบตุ๊ (กลองปู่จา) 
 

- - - เติ้ง - - - โมง - - - เติ้ง - - - โมง - - - เติ้ง - - - โมง - - - เติ้ง - - - โมง 

- - - - - - - - - - ตุ๊บ - - - - - - - - - - - - - - - ตุ๊บ - - - - - 

- - - - - ต๊ะ - - - - - - - - - ต๊ะ - - - - - - - ต๊ะ - - - - - ต๊ะ - - 

- - - -  - - - - - ตุง - - - - - - - ตุง - - - - - - - - - ตุง 

- - - สาว - เก็บ - ผัก - - แม่ ฮ้าง - เก็บ - กุ้ง - - - เก็บ - ใส่ - ไหน - - เก็บ ใส่ - ต๊อง - ปูง 
 
   จากการเปรียบเทียบท านองร้องสาวเก็บผักและท านองเสือขบตุ๊ (กลองปู่จา) ท าให้
เห็นถึงความสอดคล้องกัน ดังเช่นแเสียง “เติ้ง” ในห้องที่ 1 บรรทัดที่ 1 และค าว่า “สาว” ในห้องที่ 1 
บรรทัดที่ 5 อยู่ในต าแหน่งที่ 4 ของห้องโน้ต แสดงให้เห็นถึงต าแหน่งที่ตรงกัน และทุกห้องถัดไป 
ทั้งจังหวะกลองและค าร้องจะอยู่ในต าแหน่งเดียวกันทุกห้อง จนถึงห้องที่ 8 แสดงให้เห็นว่าท านองร้อง
สาวเก็บผักและท านองเสือขบตุ๊  (กลองปู่จา) คือท านองเดียวกันดังที่ เคยปรากฏในชุมชน 
ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
  1.2 วัฒนธรรมดนตรีปัจจุบันของกลุ่มชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
   1.2.1 กลองสูตร  
     กลองสูตรสามารถเรียกได้หลายชื่อตามช่วงเวลาในการตี มีวัตถุประสงค์  
เป็นสัญญาณในการเรียกพระภิกษุสงฆ์ภายในวัดให้มาท ากิจของพระสงฆ์โดยพร้อมเพรียงกัน 
ซึ่งการตีกลองสูตรในอดีตนั้นนิยมตีกันตามเวลาที่ก าหนดคือในตอนเช้าจะตีเวลาประมาณ 04.30 น. 
เพ่ือปลุกพระภิกษุให้ตื่นขึ้นมาท าวัตรเช้า และตีเวลา 11.00 น. (เรียกว่าตีกลองเพล) เพ่ือให้มาฉันเพล 
และตอนเย็นประมาณ 18.00 น. (เรียกว่าตีกลองแลง) เพ่ือท าวัดเย็น พระอธิการชมพู กิตฺติธโร  
เจ้าอาวาสวัดต้นตาล อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ได้กล่าวถึงการตีกลองสูตรไว้ดังนี้ “ปัจจุบันไม่ได้ตี
สามเวลาดังเช่นในอดีต จะตีเพียงแค่สองเวลาในช่วงเข้าพรรษาเท่านั้น เมื่อออกพรรษาจะตีแค่
ช่วงเวลา 11.00 น. สาเหตุที่ตีกลองแลงเฉพาะช่วงเข้าพรรษาเพ่ือส่งสัญญาณให้ชาวบ้านได้เข้ามา   
สวดมนต์ท าวัตรเย็นพร้อมกับพระสงฆ์ เนื่องจากตามความเชื่อของคนยวนจะนิยมถือศีลสวดมนต์
ในช่วงเข้าพรรษา ข้อสันนิษฐานที่ต้องยกเลิกการตีกลองสูตรในเวลา 04.30 น. เนื่องจากเป็นเวลาเช้า 
ซึ่งยังคงอยู่ในเวลาที่เงียบสงัดการตีกลองเพ่ือปลุกพระสงฆ์อาจเป็นการส่งเสียงไปรบกวนคนในชุมชน 
และพระสงฆ์ภายในวัดก็รู้เวลาที่จะต้องมาท าวัดอยู่แล้วว่าจะต้องตื่นเวลาไหน เครื่องดนตรีที่ใช้  
ในการตีกลองสูตรได้แก่ กลอง 2 ใบ ระฆัง  โหม่ง ท านองที่ใช้ตีในเวลา 11.00 น. เพ่ือเรียกฉันเพล 
เรียกว่า ท านองสามลา และท านองกลองสูตรที่ใช้ตีในเวลา 18.00 น. (กลองแลง) เรียกว่าท านอง 
โหมโรง” (พระอธิการชมพู กิตฺติธโร, สัมภาษณ์, 11 พฤศจิกายน 2562)  โดยมีจังหวะการตีกลองเพล
ดังนี้ 
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   จังหวะการตีกลองเพล 
 

- - - - - - - ต - - - - - - - ต - - - - - - - ต - - - - - - - ต 
- - - - - - - ตู้ม - - - - - - - ตู้ม - - - - - - - ตู้ม - - - - - - - ตู้ม 

 
   บันทึกโน้ตจังหวะการตีกลองสูตร 
   การบันทึกโน้ตจังหวะการตีกลองสูตรผู้วิจัยได้ก าหนดให้ ต1 หมายถึง การตีกลอง 
ใบที่ 1 ต2 หมายถึง การตีกลองใบที่ 2 อักษร ก แทนเสียงระฆัง และอักษร ม แทนเสียงโหม่ง โดยมี
ตัวอย่าง วรรคที่ 1 ดังนี้ 
 

มือขวา - - - - - - - ต1 - - - - - - - ต1 - - - - - - - ต2 - - - - - - - ต2 
มือซ้าย - - - - - - ต1 - - - - ต1 - - - - - - - - - - ต2 - - - - ต2 - - - - 
ระฆัง - - - - - - - - - - - - - - - ก - - - - - - - - - - - - - - - ก 
โหม่ง - - - - - - - - - - - - - - - ม - - - - - - - - - - - - - - - ม 

 

   1.2.2 ร าโทน 
    ร าโทนเป็นการละเล่นพ้ืนบ้านภาคกลาง ไม่ปรากฏแน่ชัดว่าเกิดขึ้น  
ในสมัยไหน พบว่า การร าโทนเป็นการละเล่นของชาวบ้านชนบททั่วไปโดยการร้องเพลงพร้อมกับ 
ตีกลองกันในยามว่างหรือในงานตามเทศกาลต่าง ๆ ในการผ่อนคลายอารมณ์ของชาวบ้านทั่วไป 
สมจิต ยะกุล ได้ให้สัมภาษณ์ เกี่ยวกับการร าโทนของชุมชนไทยวนเสาไห้ ไว้ว่า “การละเล่นร าโทน 
ในชุมชนเสาไห้นี้น่าจะเกิดในช่วงสงครามโลกครั้งที่ 2 วันที่ 8 ธันวาคม พ.ศ. 2484 กองทัพญี่ปุ่นได้ใช้
เส้นทางของประเทศไทยเป็นเส้นทางล าเลียงก าลังพล เพ่ือท าสงครามกับฝ่ายสัมพันธมิตร ระหว่างที่
กองทัพญี่ปุ่นได้หยุดพักก าลังพลที่บริเวณ จังหวัดสระบุรี ชาวบ้านในบริเวณนั้นมีเกิดความอยากรู้
อยากเห็น และมีความต้องการที่ผูกสัมพันธ์กับทหารญี่ปุ่น เมื่อถึงเวลากลางคืนว่างเว้นจากการท างาน
ชาวบ้านจึงได้น าปิ๊บหรือแกลอนน้ ามันมาเคาะเป็นจังหวะเต้นร ากันกับทหารญี่ปุ่น ภายหลังจึงมีการน า
เนื้อร้องต่าง ๆ มาร้องประกอบเพ่ือให้เกิดความสนุกสนานมากยิ่งขึ้น” (สมจิตย์ ยะกุล, สัมภาษณ์, 
11 พฤศจิกายน 2562) สงกรานต์ หนูแก้ว ได้ให้สัมภาษณ์เกี่ยวกับวาระ และโอกาสในการแสดงร าโทน 
ไว้ดังนี้ “การแสดงร าโทนของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ปัจจุบันนี้จะใช้แสดงเพ่ือ  
การต้องรับแขกส าคัญ และแสดงในงานประเพณีต่าง ๆ เช่น งานสงกรานต์ งานปีใหม่ งานลอยกระทง 
ตามแต่จะถูกจ้างวาน หรือเชิญให้ไปแสดงในงานต่าง ๆ ” (สงกรานต์ หนูแก้ว, สัมภาษณ,์ 11 พฤศจิกายน 
2562)  
    ร าโทนที่ปรากฏอยู่ในชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี เกิดจาก    
การรับเอาวัฒนธรรมจากสังคมโดยรอบที่มีวัฒนธรรมเล่นร าโทนมาตั้งแต่อดีตเข้ามาเป็นส่วนในชุมชน
เพ่ือเป็นการปรับสถานภาพทางวัฒนธรรมของตนให้มีความกลมกลืน และอาจเป็นที่นิยมของคน 
ในชุมชน จึงท าให้เกิดการรับเอาการเล่นร าโทนเข้ามาในชุมชน เมื่อถึงยุคสมัยจอมพล ป. พิบูลสงคราม 
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ซึ่งการเล่นร าโทนของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนเป็นการเล่นเพ่ือให้เกิดความสนุกสนาน ให้เกิดความผ่อนคลาย
จากความเหน็ดเหนื่อยในการท างาน และสามารถช่วยลดความตึงเครียดในยามศึกสงคราม ในปัจจุบัน
การเล่นร าโทนมิได้เป็นการละเล่นพ้ืนฐานของคนในชุมชนเพ่ือผ่อนคลาย จากการท างานของกลุ่มคน
ในชุมชนดังเช่นในอดีต เนื่องจากปัจจัยทางสภาวะแวดล้อม เทคโนโลยี และสภาวะทางสังคมที่มี  
การเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม จึงท าให้การละเล่นร าโทนได้รับความนิยมที่น้อยลง กลุ่มสตรีแม่บ้าน  
ในชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรีได้เล็งเห็นถึงความส าคัญของวัฒนธรรมในการละเล่นร า
โทนในอดีตที่ก าลังจะสูญหาย จึงได้มีการอนุรักษ์เพลงการละเล่นร าโทนโดยการน ามาฝึกร้อง และ
แสดงเผยแพร่ในโอกาสต่าง ๆ โดยผู้วิจัยได้เปรียบเทียบโน้ตเพลงและเนื้อร้องเพลงร าโทน ดังนี้ 
 

ตัวอย่างโน้ตเพลงและเนื้อร้องเพลงลมพัดผ่าน วรรคที่ 1  
 

โน้ตเพลง - - - - - - - ซ - ล - ม - ซ - ล 
เนื้อร้อง - - - - - - - ลม - พัด - ผ่าน - ไป - มา 

 
 2. การรับวัฒนธรรมดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี 
  2.1 ปัจจัยที่ส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลงของวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชุมชนชาติพันธุ์  
ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
   2.2.1 การสร้างมูลค่าทางเศรษฐกิจที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมดนตรี 
ของกลุ่มชุมชนชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
    ปัจจัยที่ส าคัญเป็นเหตุให้มีการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชุมชน
ชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี เนื่องจากอาจารย์ทรงชัย วรรณกุล เป็นผู้ริเริ่มสร้าง  
หอวัฒนธรรมพ้ืนบ้านไทยวน สระบุรี มีความสงสัยในวิถีชีวิตของตนที่มีความแตกต่างจากกลุ่ม
วัฒนธรรมรอบข้างทั้งการพูด การแต่งกาย และอาหารการกิน อาจารย์ทรงชัย วรรณกุลปราชญ์
ท้องถิ่นชาวไทยวน (รุ่นที่ 5) ได้สะสมของพ้ืนบ้านที่สามารถพบได้ชุมชน และหนึ่งในสิ่งของที่ส าคัญที่
อาจารย์ทรงชัย วรรณกุล ได้สะสมคือบ้านเรือนไทย ของเจ้าเมืองสระบุรี ในอดีต เพ่ือเป็นที่จัดแสดง
ของพ้ืนบ้านกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ในปี พ.ศ. 2536 อาจารย์ทรงชัย วรรณกุล 
ได้ก่อตั้งชมรมไทยวนสระบรี โดยมีหลักในการด าเนินงานแบบ 3 ประสาน ได้แก่ “บ ว ร” หมายถึง 
บ้าน วัด และโรงเรียน ภายใต้วัตถุประสงค์ “3 ส” คือ  
    1) สืบหา ว่าพวกเรามาอยู่กันได้อย่างไร โดยสืบสาวจากความเป็นมาของ
ภาษาที่คล้ายคลึงกับคนเหนือ จากค าเรียกตัวเองว่าเป็น คนยวน นอกจากนั้นพวกเรายังศึกษาข้อมูล 
สอบถามผู้มีความรู้เกี่ยวกับเมืองเชียงแสน เพราะในพงศาวดารได้กล่าวถึงคนยวนว่าเป็นคนเชียงแสน
ที่อพยพลงมา 
    2) สืบสาน ฟื้นฟู รักษา ส่งเสริม เผยแพร่ พัฒนากลุ่มชาติพันธุ์ 
    3) เสริมสร้าง ความสัมพันธ์อันดีระหว่ากลุ่มวัฒนธรรม 
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    ต่อมากลุ่มบริษัท สยามกลการ จ ากัดได้สนับสนุนให้หอวัฒนธรรมไทยวน 
สระบุรี กลายเป็นแหล่งการเรียนรู้เกี่ยววัฒนธรรมไทยวนในจังหวะสระบุรี เป็นสถานที่ในการถ่ายหนัง  
ถ่ายละคร จัดงานแต่งงาน รวมถึงการจัดให้เป็นสถานที่ในการจัดเลี้ยงต่าง ๆ โดยมีการกินเลี้ยงขันโตก
แบบชาวเหนือ และมีการแสดงต่าง ๆ ซึ่งการแสดงและการบรรเลงดนตรีที่น ามาแสดงนั้นในยุคสมัยที่
ก่อตั้งไม่ได้มีรูปแบบการแสดงที่เป็นเอกลักษณ์เมื่อมีงานจะจ้างนักแสดงนักดนตรีที่สามารถฟ้อนร า  
ตีกลอง และบรรเลงดนตรีแบบภาคเหนือมาแสดง ในภายหลังจึงได้มีการว่าจ้างและเชิญผู้ที่มีความรู้  
มาสอนเด็กในชุมชนเพ่ือเป็นการสืบทอด อนุรักษ์ และเป็นแหล่งรายได้ให้แก่เด็กในชุมชน ซึ่งหนึ่งใน            
ผู้ที่น าวัฒนธรรมการฟ้อนร า และวัฒนธรรมดนตรีแบบภาคเหนือเข้ามาสู่ชุมชนได้แก่ อาจารย์กฤษฏิ์ 
ชัยสินบุญ ซึ่งเป็นศิลปินอิสระที่มีความรู้ความสามารถในด้านวัฒนธรรมในหลากหลายแขนง เช่น              
การฟ้อนร า การฟ้อนดาบ การบรรเลงดนตรี การแสดง การออกแบบ และการเรียบเรียงประพันธ์            
บทเพลงที่มีความเก่ียวข้องกับภาคเหนือ  
    ซึ่งอาจารย์กฤษฎิ์  ชัยสินบุญ ได้น าบุคลากรที่มีความรู้ความสามารถ                 
ในการฟ้อนร า และการดนตรีจากภาคเหนือมาสอนให้กับเด็กในชุมชน เพ่ือเป็นการอนุรักษ์มรดก            
ทางวัฒนธรรมพ้ืนบ้านล้านนาในอดีตที่มีความละม้ายคล้ายคลึงกันทั้งด้านภาษา วัฒนธรรม ดนตรี 
และการแสดงเข้ามาสู่ชุมชน เมื่อเด็กในชุมชนสามารถฟ้อนร า และเล่นดนตรีได้ จึงได้น ามาสอนให้กับ
รุ่นน้องสืบต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน จึงนับว่าเป็นการรับเอาวัฒนธรรมที่มีความละม้ายคล้ายคลึงหรือ
วัฒนธรรมหลักของเมืองที่เคยอยู่ร่วมกันเข้ามาเป็นแบบอย่างเพ่ือแสดงความเป็นกลุ่มชนชาติพันธุ์
เดียวกันที่ใช้ภาษา อาหารการกิน ประเพณี และวัฒนธรรมต่าง ๆ เช่นวัฒนธรรมดนตรีเดียวกัน
ถึงแม้ว่าวัฒนธรรมดนตรีเหล่านี้จะเกิดขึ้นภายหลังจากการอพยพของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนก็ตาม 
   2.2.2 ปัจจัยทางสังคมที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชุมชน
ชาติพันธุ์ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
    1) ดนตรีในภาพจิตรกรรมวัดสุมหประดิษฐาราม 
     ในปัจจุบันการแห่บั้งไฟ และการแห่กระทงเสียหัวไม่มีปรากฏในชมชน
กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรีแล้ว สันนิษฐานได้จากสาเหตุ 2 ประการ ดังนี้ 
     1.1) การแห่บั้งไฟ และการแห่กระทงเสียหัวอาจไม่ใช่พิธีกรรมที่มี
ความส าคัญต่อกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน จังหวัดสระบุรี 
     1.2) การแห่บั้งไฟ และการแห่กระทงเสียหัว อาจจะเป็นพิธีกรรมของ
กลุ่มชาติพันธุ์อ่ืน ที่อาศัยอยู่ร่วมด้วยหรืออาศัยอยู่ใกล้เคียงกับกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน ในพ้ืนที่จังหวัด
สระบุรี 
    2) จ๊อย 
     การจ๊อยก าลังจะสูญหายไปจากชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
เนื่องจากเหตุผล 2 ประการ คือ   
     2.1) ภาษาที่ใช้ในการจ๊อยเป็นภาษาโบราณ ซึ่งกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน           
ในปัจจุบันไม่เข้าใจในเนื้อหาของการจ๊อย ส่งผลให้การจ๊อยในชุมชนไทยวนจังหวัดสระบุรีได้รับ            
ความนิยมน้อยลงปัจจุบัน 
     2.2) ไม่มีการสืบทอดอย่างเป็นระบบ 
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    3) เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก 
     เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็กของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้ 
จังหวัดสระบุรี เป็นการร้องเล่นเพ่ือเสริมสร้างพัฒนาการของเด็ก สร้างความสัมพันธ์ ท าให้เกิดความ
สนุกสนาน และกล่อมเด็กให้นอนหลับสบาย ปัจจุบันก าลังจะสูญหายไปจากชุมชนไทยวน จังหวัด
สระบุรี เนื่องจากเหตุผล 3 ประการคือ   
     3.1) เนื่องจากในปัจจุบันวิทยาการทางการแพทย์มีความก้าวหน้ามาก
ยิ่งขึ้นได้มีการจัดท าระบบในการเสริมสร้างพัฒนาการเด็กมีความหลากหลาย ท าให้ผู้ปกครองมี
ตัวเลือกทางการแพทย์ในการเสริมสร้างพัฒนาการของเด็กได้มากข้ึน   
     3.2) เทคโนโลยีตัว เลือก เช่นการเปิดเพลง ใน youtube, วิทยุ , 
โทรศัพท์มือถือสามารถหาใช้งานได้ง่ายในยุคปัจจุบัน ด้วยความทันสมัยของเทคโนโลยีต่าง ๆ ซึ่งเป็น
ปัจจัยส าคัญของการด ารงชีวิตของสังคมในปัจจุบัน 
     3.3) ไม่มีการสืบทอดท านองและบทร้องเนื่องจากภาษาที่ใช้ในการร้อง
บางค าไม่สามารถแปลความหมายได้หรือเป็นภาษาท่ีไม่นิยมใช้ในปัจจุบัน 
    4) กลองเทิ่ง 
     ในอดีตการตีกลองเทิ่งจะตีเพ่ือสัญญาณในการเรียกประชุม หรือบอกวัน
เวลาให้กับประชาชน แต่ปัจจุบันไม่ปรากฏว่ามีการตีกลองเทิ่งในชุมชน ไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัด
สระบุรีแล้ว เนื่องจากเหตุผล  3 ประการ ดังนี้ 
     4.1) เนื่องจากระบบการสื่อสารในปัจจุบันมีเครื่องมือในการอ านวย
ความสะดวก และรวดเร็วกว่าในอดีต ดังเช่นการติดเสียงตามสายเพ่ือการกระจายเสียงแจ้งข่าวสารให้
คนในชุมชนได้รับรู้ข่าวสารได้อย่างชัดเจนและรวดเร็ว  
     4.2) ปัจจุบันทุกครัวเรือนมีปฏิทินที่แสดงวันส าคัญทางศาสนาอยู่               
ทุกครัวเรือน คนในชุมชนจึงใช้ปฏิทินในการดูวันพระวันโกน ซึ่งไม่จ าเป็นต้องรอฟังเสียงสัญญาณ             
จากวัดดังเช่นในอดีต 
     4.3) ไม่มีการสืบทอดให้กับเยาวชนจึงท าให้ไม่มีการตีในชุมชุน 
    5) กลองสูตร 
     ปัจจุบันยังคงมีการตีกลองสูตรทั้ งสองเวลา ได้แก่ เวลา 11.00 น.                 
(กลองเพล) และเวลา 17.00 น. (กลองแลง) ในช่วงเข้าพรรษา เนื่องจากเหตุผล 1 ประการ ดังนี้ 
     เนื่องจากพระสงฆ์ยังคงเลือกใช้การส่งสัญญาณโดยการตีกลองสูตร                
เพ่ือบอกช่วงเวลาในการท ากิจของพระในวัดและคนในชุมชนได้ทราบ เนื่องด้วยการส่งสัญญาณ             
ด้วยกลองสูตรเป็นท าเนียมปฏิบัติของพระในวัดที่ยึดถือและสืบทอดกันมาจนถึงปัจจุบัน 
    6) ร าโทน 
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     ปัจจุบันการร าโทนเป็นการละเล่นของชาวบ้านทั่วไปมีความนิยมร้องเล่น
กันในกลุ่มคนที่อาศัยอยู่ ในพ้ืนบริเวณจังหวัดใกล้เคียงและจังหวัดสระบุรี ได้เปลี่ยนรูปแบบ                
จากการละเล่นของชาวบ้านไปสู่การแสดงในเทศกาล หรืองานต่าง ๆ เนื่องจากเหตุผล 2 ประการ ดังนี้ 
     6.1) บริบททางสังคมที่เปลี่ยนไปจากสังคมเกษตรกรสู่ระบบสังคมนิยม
จึงท าให้ประชากรส่วนใหญ่เลือกที่จะท างานประจ ามากกว่าการท าการเกษตรในพ้ืนที่ของตัวเอง              
ส่งผลให้ประชากรส่วนใหญ่ใช้เวลาในการท างานประจ ามากกว่าการอยู่รวมกันในชุมชน ซึ่งร าโทน               
ในอดีตเป็นเครื่องมือในการสร้างความสนุกสนานให้กับคนในชุมชน เมื่อพลวัตทางสังคมเกิด              
การเปลี่ยนแปลงจึงท าให้ร าโทนได้รับความนิยมน้อยลง  
     6.2) เนื่องจากจังหวัดสระบุรีมีพ้ืนที่ทางภูมิประเทศที่อยู่บริเวณจุด
ปะทะทางวัฒนธรรมของจังหวัดที่อยู่รอบข้างซึ่งจังหวัดต่าง ๆ ก็มีวัฒนธรรมของตนเอง และมีความ
หลากหลาย แต่ชุมชนไทยวนก็มีวัฒนธรรมเดิมของตนที่ได้รับการฟื้นฟูโดยคนในชุมชน จึงท าให้การร า
โทนเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมทางเลือกของชุมชนไทยวน  
   2.2.3 การรับวัฒนธรรมดนตรีสมัยใหม่ที่ส่งผลต่อความรู้สึกของกลุ่มชุมชนชาติพันธุ์
ไทยวนอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี 
    เนื้อเพลงไทยวนย้ายแผ่นดินท่อนที่มีความเกี่ยวข้อง และมีความส าคัญต่อ
กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนสระบุรีมากที่สุดคือเนื้อเพลงท่อนที่ 2 ที่กล่าวถึงการอพยพย้ายถิ่นของกลุ่มชาติ
พันธุ์จากเมืองเชียงแสน (โยนก) ในภาคเหนือลงมายังภาคกลางของประเทศไทย โดยมีกลุ่มชาติพันธุ์
ไทยวนกลุ่มหนึ่งเลือกที่จะหยุดและตั้งถิ่นฐานท ากินในบริเวณอ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ในท่อนที่ 3 
ยังกล่าวถึงกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนอีกกลุ่มหนึ่งที่อพยพลงมาด้วยกันได้ไปตั้งถิ่นฐานในชุมชุนคูบัว จังหวัด
ราชบุรีเช่นกัน และในเนื้อเพลงท่อนที่ 4 ได้อธิบายถึงจารีตประเพณีของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนที่มี               
การอู้ค าเมือง (กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนเรียกภาษาของตนว่าภาษายวน ซึ่งมีลักษณะที่คล้ายคลึงกับ           
ค าเมือง มีบางค าที่มีความหมายเฉพาะ) นุ่งซิ่นตีนจกซึ่งเป็นเอกลักษณ์ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน             
ทุกกลุ่มท่ีกระจายกันอยู่ท่ัวประเทศไทย และประเทศลาว โดยมีเนื้อเพลงงนี้ 
    โอ้เวียงแว่นฟ้า โยนกนาคพันธุ์ สิงหนวัติ จัยยะบุรีศรี เจียงแสน เป๋นดินแดน 
ของเฮาเก่าก่อน เจ้นป้อหม่อน เจ้นแม่หม่อน เฮาจากมา ปิงวังยมน่าน แม่ฮายไหลล่อง ลาปี้ลาน้อง 
แห่งฮ้อมเกยอยู่กิน เป๋นต านาน ไทยวนย้ายแผ่นดิน น้ าต๋าหลั่งริน กึ๊ดเติงเจียงแสน  ล้านนา                
เหมือนน้ าตาฟ้า อาบหน้า หลั่งริน ปีกโบกโบยบิน บนฟ้ากว้าง หนตางหนีห่างไกล สระบุรี นี้ข้ายิ้ม
อ่อน ข้อย้างพักก่อน ย้างพักก่อน บ่ฮ่อนไป แอบอิงนอน น้องแพเสาไห้โบกมืออาลัย อ าลาปี้น้อง              
หากบุญยังมี สายเลือดมีเก่ียวก้อง แม้นใจ๋หมื่นห้อง บ่ลืมปี้น้อง หมู่เฮา   
    ข้ามดอย ข้ามน้ า ข้ามมาห่างไกล จางเวียงเหนือ ล่องใต้ มาถึงราชบุรี  
คูบัวนี้ เป๋นบ้านเมืองเก่า ขอปวงข้าเจ้า ทั้งลูกเต้า ได้อยู่กิน โอ้ไทยวน นี้มาพลัดถิ่น ซึงสะล้อซอยิน              
สุนกลิ่นไอดิน ล้านนา ตะวันแลง ล่วงเลย ลับลา ดาวเดือนเลื่อน สู่ฟ้า กึ๊ดเติงหา บ้านเฮา 
    ลูกหลานเฮ้ย อย่าละฮีดฮอย เรียงร้อยต านาน สานประเพณี อย่าลืมเลือน 
สายใยน้องปี้ ไทยวน เฮานี้ สักกี่ร้องปี๋ บ่เปลี่ยนไป ยังอู้ก าเมือง นุ่งซิ่น ตีนจก ยังมีมรดก โยนกรุ่งเรืองรัย 
อยู่สุขแสน บนแผ่นดินไทย เทิดเจ้าป้อหลวงไท้ ได้ฮ่มพระป๋าระมี 
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อภิปรายผลการวิจัย 
 จาการศึกษาวัฒนธรรมดนตรีไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี สามารถอภิปรายผล    
แยกได้ตามวัตถุประสงค์ คือ พัฒนาการทางประวัติศาสตร์ องค์ความรู้ทางดนตรี และปรากฏการณ์  
การรับวัฒนธรรมดนตรีของชุมชนไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี ดังนี้ 
 การสืบทอดวัฒนธรรมดนตรีไทยวน ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ ประกอบด้วย
การจ๊อย กลองสูตร เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก โดยการสืบทอดกันแบบมุขปาฐะ ดังเช่น
การสืบทอดเพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็กในชุมชนไทยวนปัจจุบันไม่นิยมน ามาร้องเล่นกัน
โดยทั่วไปเนื่องจากพลวัตทางภาษา และเทคโนโลยีที่เกิดการเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย ส่งผลให้
เพลงร้องเล่นเด็ก และเพลงกล่อมเด็ก ชุมชนไทยวน จังหวัดสระบุรี ได้รับความนิยมน้อยลง และ               
ก าลังสูญหายไปจากชุมชน ซึ่งสอดคล้องกับ สายใจ คุณมาศ (2560) ได้กล่าวถึง กระบวนการถ่ายทอด                 
ทางวัฒนธรรม ว่า “วัฒนธรรมพ้ืนบ้าน หรือวัฒนธรรมท้องถิ่น จะมีลักษณะส าคัญอย่างหนึ่งที่พบได้ 
คือ การถ่ายทอดกันแบบปากต่อปากทั้งจากคนรุ่นเดียวกันและจากรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่ง ซึ่งในการ
ถ่ายทอดนั้นส่วนใหญ่จะอาศัยการบอกเล่าด้วยถ้อยค าจากปากสู่ปากโดยไม่มีการจดบันทึกเป็น              
ลายลักษณ์อักษร พบว่า มีการถ่ายทอดแบบปากต่อปาก ได้แก่ นิทานพ้ืนบ้าน สุภาษิต เพลงพ้ืนบ้าน                 
เป็นต้น” เมื่อเวลาผ่านไปจากรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่งจึงเกิดความคลาดเคลื่อน ท าให้ความสมบูรณ์              
ของเนื้อหาลดลงส่งผลให้วัฒนธรรมเหล่านั้นหายไปจากสังคมเมื่อเวลาช่วงเวลาระยะหนึ่ง ในบางครั้ง
อาจมีความจ าเป็นที่จะต้องรับเอาวัฒนธรรมรอบข้างที่มีความนิยมมากกว่าเข้ามาในชุมชนตนเอง 
เพ่ือให้สภาพทางสังคมของตนทัดเทียมกับสังคมโดยทั่วไป กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนจังหวัดสระบุรีได้รับ
วัฒนธรรมต่าง ๆ เข้ามาในชุมชน เช่นกัน ดังจะเห็นได้ว่า กลองเพล และการร าโทน ถือเป็นวัฒนธรรม
ที่ได้รับความนิยมในสังคมรอบข้างกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ซึ่งเป็นการปรับ
วัฒนธรรมดนตรีของตนให้สอดคล้องกับวัฒนธรรมรอบข้างสอดคล้องกับทฤษฎีนิเวศวิทยาวัฒนธรรม 
ดังที่ ยศ สันตสมบัติ (2540) “ได้อธิบายถึงแนวคิดทฤษฎีนิเวศวิทยาวัฒนธรรมตามทัศนะของเลียน 
สจ๊วตว่าเป็นการศึกษาการปรับตัวของสังคมภายใต้อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมโดยเน้นการศึกษา 
วิวัฒนาการ หรือการเปลี่ยนแปลง อันเกิดจากการปรับตัว (Adaptation) ของสังคมแนวความคิดนี้
ของสังคมในลักษณะเป็นพลวัตหรือการเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลา การเปลี่ยนแปลงเป็นผลของการ
ปรับตัวให้เข้ากับสภาพแวดล้อม โดยมีเงื่อนไขหลักเป็นองค์ประกอบก าหนดกระบวนการเปลี่ยนแปลง
และปรับตัวไว้ 3 ประการคือ เทคโนโลยีการผลิต โครงสร้างสังคมและลักษณะของสภาพแวดล้อม
ธรรมชาติ” จากทฤษฎีข้างต้นท าให้กลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้จังหวัดสระบุรี มีวัฒนธรรม
ดนตรีที่หลากหลาย ทั้งวัฒนธรรมดนตรีที่มีการสืบต่อกันมาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน และวัฒนธรรม
ดนตรีที่รับเอามาจากสังคมภายนอกเขามาสู่ชุมชน 
 การรับดนตรีสมัยใหม่ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ได้แก่               
เพลงไทยวนย้ายถิ่น ซึ่งเป็นเพลงที่เปิดในงานประเพณี งานเทศกาล หรืองานส าคัญต่าง ๆ ที่ชุมชน 
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หน่วยงานราชการในอ าเภอเสาไห้จัดขึ้น อาจกล่าวได้ว่าเพลงไทยวนย้ายแผ่นดินส่งผลต่อการร าลึกถึง
อดีตของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนในปัจจุบัน เนื่องจากเนื้อเพลงไทยวนย้ายแผ่นดินได้บอกเล่าเรื่องราว    
ของการย้ายถิ่นที่อยู่ของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวนจากเมืองเชียงแสนภาคเหนือลงมาสู่จังหวัดในภาคกลาง 
ได้แก่ จังหวัดสระบุรี และจังหวัดราชบุรี ซึ่งลักษณะดังกล่าวสอดคล้องกับ ทฤษฎีการโหยหาอดีต                 
ของ Matt (1996) ตั้งข้อสังเกตเกี่ยวกับการถวิลหาอดีตในระดับสังคมโดยการอ้างถึงเรื่อง De La 
nostalgie ของ ราอูล เดอลา กราสเซอรี่ ว่า จริงแล้วการโหยหาอดีตของมนุษย์เป็นพ้ืนที่ของ              
ความทรงจ ามนุษย์ “หลงใหลอย่างเจ็บปวดรวดร้าวที่จะกลับไปเยือน” และเป็น “สัญชาตญาณ
เกี่ยวกับทิศทาง” การโหยหาอดีตเป็นส่วนส าคัญของสังคมที่ถูกถอนรากถอนโคน หรือกลุ่มที่ไม่มีที่อยู่
ที่ยืนของตนเองแม้ในปัจจุบันขณะ กล่าวอีกอย่างหนึ่งก็คือ คนไร้ราก คนพลัดถิ่น ผู้อพยพลี้ภัย หรือ
ผู้คนที่ต้องพลัดพรากจากบ้านเกิดเมืองนอนของตนเองไม่ว่าจะเป็นไปด้วยเหตุผลกลใดก็ตามมี
แนวโน้มที่จะเป็นกลุ่มคนที่ติดยึด หรือให้ความส าคัญกับวิธีคิดหรือการมองโลกแบบถวิลหาอดีตมาก
เป็นพิเศษ จากบทเพลงที่ถูกประพันธ์ขึ้นตามเรื่องราวทางประวัติศาสตร์โดยอาจารย์พิพัฒน์พงษ์ 
หน่อยขัดเป็นผู้ประพันธ์ โดยน าท านองเพลงมอญเชียงแสนมาเป็นท านองของเพลง ประกอบกับ   
เครื่องดนตรีสากล ท าให้สามารถสื่ออารมณ์ได้อย่างชัดเจน และเข้าใจง่าย จึงท าให้เพลงไทยยวนย้าย
แผนดินเป็นเพลงที่ได้รับความนิยมจากกลุ่มชุมชนชาติพันธุ์ไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี  
 
ข้อเสนอแนะ  
 ข้อเสนอแนะในการวิจัยครั้งนี้ 
 จากการศึกษาวัฒนธรรมดนตรีไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี มีข้อเสนอแนะ
ดังต่อไปนี้  
 1. การศึกษาวัฒนธรรมดนตรีไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี เป็นเพียงการศึกษา
วัฒนธรรมดนตรีเท่านั้น จากข้อมูลข้างต้นผู้ที่สนใจสามารถศึกษาการร าประกอบการร าโทนของ                
กลุ่มไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรีได้ 
 2. การศึกษาวิจัยนี้สามารถน าไปเป็นข้อมูลในการค้นคว้าวิจัย ท ารายงานที่มีความ
เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชาติพันธุ์ไทยวน จังหวัดสระบุรี  
 
 ข้อเสนอแนะในการวิจัยครั้งต่อไป 
 จากการศึกษาวัฒนธรรมดนตรีไทยวน อ าเภอเสาไห้ จังหวัดสระบุรี ผู้วิจัยพบว่า กลุ่มชาติพันธุ์
ไทยวน ได้มีการย้ายถิ่นไปอาศัยอยู่ในหลากหลายพ้ืนที่ จังหวัดสระบุรี และได้มีการย้ายถิ่นไปยัง 
อ าเภอสีคิ้ว จังหวัดนครราชสีมา จึงท าให้เกิดความน่าสนใจที่จะศึกษาวัฒนธรรมดนตรีของกลุ่มชาติ
พันธุ์ ไทยวนในพื้นที่ต่าง ๆ 
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